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Greek

Kkaliplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkal

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” oTpagelg Oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, i, Té
greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} T6 Genitive Tod Tfi¢ To0 Dative T® Tfj kUpLog évéBAewev T@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, fj, Té
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive tod Tfi¢ Tol Dative T@® Tfj NéTpw, kaiplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigkat
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Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” Onepvriodn oplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigo, r,
0

greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 fj 6 Genitive tod Tfi¢ Tol Dative T® Tfj MéTpog Todplugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigo, f, T6
greek

Meaning:

*The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative 6 1} 6 Genitive tod Tfi¢ Tod Dative T Tfj Adyouplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigAdyog
Meaning

* A word or words * Statement * Message * Speech * Account * Used in John to mean God the Son

Masculine noun. Related to the verb Aéyw.

A6yog in Greek Thought

Before the New Testament, Adyog already had deep philosophical use. In Greek philosophy, Adyog was the rational principle that ordered the universe, the divine reason that
structured all things. In Heraclitus, Adyog referred to the unifying rational principle behind the constant change in the world.... Todplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigo, i, té

greek

Meaning:

* The

The definite article.

Forms

Singular Case Masculine Feminine Neuter Nominative ¢ fj t6 Genitive tod tfi¢ Tod Dative T Ttfj kuplou, w¢ lnev adT@plugin-autotooltip_default plugin-autotooltip_bigadTtég
greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) 8Tt mptv dAékTopa pwvfjoat oripepov anapvion pe Tp(g.
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ESV

And the Lord turned and looked at Peter. And Peter remembered the saying of the Lord, how he had said to him, “Before the rooster crows today, you will deny me three
times.”

NIV

The Lord turned and looked straight at Peter. Then Peter remembered the word the Lord had spoken to him: “Before the rooster crows today, you will disown me three times.”

NLT

At that moment the Lord turned and looked at Peter. Then Peter remembered that the Lord had said, “Before the rooster crows tomorrow morning, you will deny three times
that you even know me.”

KV

And the Lord turned, and looked upon Peter. And Peter remembered the word of the Lord, how he had said unto him, Before the cock crow, thou shalt deny me thrice.
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